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ROZPORZADZENIE RADY (Euratom) 2023/1479
z dnia 14 lipca 2023 r.

ustanawiajgce przepisy dotyczagce wykonywania praw Wspdlnoty w zakresie wdrazania

postanowiefi Umowy o handlu i wspélpracy miedzy Unia Europejska i Europejska Wspolnota

Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Kroélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pélnocnej, z drugiej strony

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art. 7, art. 47 akapit
czwarty lit. b) i art. 48,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
po konsultacji z Komitetem Naukowo-Technicznym,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 29 grudnia 2020 r. Komisja zawarla w imieniu Europejskiej Wspélnoty Energii Atomowej (,Wspdlnota”)
Umowe o handlu i wspdlpracy migdzy Unia Europejskag i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony,
a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony () (zwana dalej ,umowg
o handlu i wspélpracy”). Ta umowa o handlu i wspélpracy byla stosowana tymczasowo od dnia 1 stycznia 2021 r.
i weszla w zycie w dniu 1 maja 2021 r. Umowa o handlu i wspdlpracy obejmuje kwestie wchodzace w zakres kom-
petencji Wspdlnoty, mianowicie stowarzyszenie z programem badawczo-szkoleniowym Europejskiej Wspdlnoty
Energii Atomowej (Euratomu) oraz z Europejskim Wspélnym Przedsigwzigciem na rzecz Realizacji Projektu ITER
i Rozwoju Energii Termojadrowej, regulowane czescig piata umowy o handlu i wspélpracy (,Udzial w programach
Unii, nalezyte zarzadzanie finansami oraz postanowienia finansowe”).

(2)  Umowa o handlu i wspélpracy stanowi, ze strony moga przyjmowac jednostronne Srodki, w szczegdlnosci w zakre-
sie zawieszania niektérych obowiazkéw wynikajacych z tej umowy, w szczegdlnych przypadkach oraz zgodnie
z okre$lonymi w niej warunkami i procedurami. Jezeli chodzi o kwestie wchodzace w zakres stosowania Traktatu
ustanawiajacego Europejska Wspdlnote Energii Atomowej (zwanego dalej ,Traktatem Euratom”), Wspélnota moze
przyjmowac jednostronne $rodki w przypadkach i na warunkach okreslonych w art. 718 i 719 umowy o handlu
i wspolpracy. Takie jednostronne $rodki dotyczg czg$ciowego lub catkowitego zawieszenia udzialu Zjednoczonego
Krélestwa w programach Unii, a takze cze$ciowego lub catkowitego zakoriczenia tego udziatu.

(3)  Gdyby podczas wdrazania postanowien umowy o handlu i wspélpracy zaszla konieczno$¢ ochrony intereséw
Wspdlnoty, Wspdlnota powinna mie¢ mozliwo$¢ odpowiedniego niezwlocznego wykorzystania instrumentow,
ktére ma do dyspozycji, w sposéb proporcjonalny, skuteczny i elastyczny, przy pelnym zaangazowaniu panstw
czonkowskich. Nalezy zatem ustanowi¢ przepisy i procedury regulujace przyjmowanie jednostronnych srodkéw
w kontekscie wykonywania praw Wspoélnoty wynikajacych z umowy o handlu i wspélpracy.

(4)  Jednostronne srodki powinny ograniczac si¢ do tego, co jest Sciéle konieczne do osiagnigcia celu, jakiemu stuza,
z uwzglednieniem rzeczywistej lub potencjalnej szkody dla interesow Wspdlnoty w danym przypadku. Srodki te
powinny spelnia¢ warunki okre$lone w art. 718 i 719 umowy o handlu i wspélpracy.

(5)  Przepisy i procedury okreslone w niniejszym rozporzadzeniu powinny mieé pierwszenstwo przed przepisami prawa
Wsp6élnoty regulujacymi te same kwestie.

(6) W celu zapewnienia, aby niniejsze rozporzadzenie nadal bylo odpowiednie do osiagnigcia zalozonego celu, Komisja
powinna — w terminie trzech lat od jego wejscia w zycie — przeprowadzi¢ przeglad zakresu stosowania niniejszego
rozporzadzenia i jego wykonania i przedstawi¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie zawierajace
ustalenia tego przegladu. W stosownych przypadkach temu sprawozdaniu powinny towarzyszy¢ odpowiednie
wnioski ustawodawcze.

() Dz.U.L 149z 30.4.2021, s. 10.
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(7)  Procedura przyjmowania $rodkéw autonomicznych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 182/2011 (%) w my$l niniejszego rozporzadzenia pozostaje bez uszczerbku dla cigglego i stalego wykonywa-
nia przez Rade przyznanych jej na mocy Traktatéw funkcji w zakresie okreslania polityki, koordynacji i podejmowa-
nia decyzji, jesli chodzi o wdrazanie postanowient umowy o handlu i wspétpracy migdzy Unig a Zjednoczonym Kro-
lestwem.

(8)  Aby nada¢ skuteczno$¢ uprawnieniom okreslonym w art. 16 ust. 1 Traktatu o Unii Europejskiej i art. 101 Traktatu
Euratom, podejmowanie wewnetrznych decyzji dotyczacych wdrazania postanowien Umowy o wystapieniu Zjedno-
czonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii PéInocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspélnoty Energii Ato-
mowej oraz umowy o handlu i wspélpracy uwzgledniono w decyzjach Rady (UE) 2020/135 () i (UE) 2021/689 (%.
Aby Rada mogla w zwigzku z tym w pelni wykonywa¢ swoje funkcje w zakresie okreslania polityki, koordynacji
i podejmowania decyzji, powinna by¢ stale, regularnie i na biezaco informowana o wdrazaniu postanowien tych
uméw, w tym o wszelkich ewentualnych trudnosciach, zwlaszcza o mozliwych naruszeniach tych uméw i innych
sytuacjach mogacych prowadzi¢ do podjecia srodkéw na mocy niniejszego rozporzadzenia. Dlatego Rada powinna
by¢ nalezycie i odpowiednio szybko informowana o dziataniach, jakie Wspdlnota moze podjaé, by zapewnié pelne
i wlasciwe wdrazanie postanowienl tych umoéw, a takze o dzialaniach nastepczych zwigzanych z wszelkimi podje-
tymi $rodkami.

(9) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia oraz, w szczegdlnosci, w celu
zapewnienia sprawnego, skutecznego i elastycznego wykonywania odpowiednich praw Wspdlnoty wynikajacych
z umowy o handlu i wspdlpracy nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w zakresie przyjmowania jed-
nostronnych $rodkéw i — w razie koniecznos$ci — nadawania skutecznosci takim $rodkom w wewnetrznym porzadku
prawnym Wsp6lnoty. Uprawnienia te powinny obejmowaé rowniez zmiane, zawieszenie lub uchylenie przyjetych
srodkéw. Powinny one by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011. Jako ze przewidywane
Srodki te wigza si¢ z przyjeciem aktéw o charakterze og6lnym, Srodki te nalezy przyjmowaé zgodnie z procedurg
sprawdzajaca. Komisja powinna przyjac akty wykonawcze majgce natychmiastowe zastosowanie, jezeli w nalezycie
uzasadnionych przypadkach wymaga tego szczegdlnie pilna potrzeba zapewnienia odpowiedniej ochrony intereséw
Wspdlnoty,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy i procedury zapewniajgce skuteczne i terminowe wykonywanie
praw Wspdlnoty w zakresie wdrazania postanowienn Umowy o handlu i wspélpracy migdzy Unig Europejska i Europejska
Wspélnotg Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej
strony (,umowa o handlu i wspétpracy”).

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do nastepujacych srodkéw przyjmowanych przez Wspélnote zgodnie z art. 718
i 719 umowy o handlu i wspélpracy:

a) zawieszenia stosowania protokotu I do umowy o handlu i wspétpracy w odniesieniu do jednego programu czy dziala-
nia Wspdlnoty lub ich wigkszej liczby, lub ich czesci;

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogélne
dotyczgce trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).

() Decyzja Rady (UE) 2020/135 z dnia 30 stycznia 2020 r. w sprawie zawarcia Umowy o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 1).

(*) Decyzja Rady (UE) 2021/689 z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Umowy o handlu i wspdlpracy miedzy
Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii
PéInocnej, z drugiej strony, oraz Umowy migdzy Unig Europejska a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej
w sprawie procedur bezpieczenstwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych (Dz.U. L 149 z 30.4.2021, s. 2).
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b) zakonczenia stosowania protokotu I do umowy o handlu i wspélpracy w odniesieniu do jednego programu czy dziala-
nia Wspdlnoty lub ich wigkszej liczby, lub ich czesci.

Artykut 2
Wykonywanie praw Wspélnoty

1. Niezaleznie od wszelkich przepisow prawa Wspdlnoty przyjetych na podstawie art. 7, 47 i 48 Traktatu Euratom
Komisja jest uprawniona do przyjmowania Srodkéw, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, i nadania
im skuteczno$ci w drodze aktéw wykonawczych.

2. Srodki przyjete zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem s proporcjonalne do zatozonych celéw i skutecznie zapew-
niajg zachowanie réwnowagi migdzy prawami a obowigzkami lezagcymi u podstaw udziatlu Zjednoczonego Krdlestwa
w programach Unii przewidzianego w umowie o handlu i wspélpracy. Srodki te spetniaja szczegétowe kryteria okreslone
W tej umowie.

3. Komisja jest uprawniona do zmiany, zawieszenia lub uchylenia Srodkéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a), w dro-
dze aktéw wykonawczych. W stosownych przypadkach okresla si¢ w tych aktach wykonawczych okres obowigzywania
zawieszenia.

4. Jezeli jaka$ kwestia budzi zaniepokojenie panstwa cztonkowskiego lub panstw cztonkowskich, moga one zwrdcié sig
do Komisji o zawieszenie udzialu Zjednoczonego Krélestwa w danym programie Wspélnoty lub w danych programach
Wspdlnoty zgodnie z ust. 1. Jezeli Komisja nie rozpatrzy pozytywnie takiego wniosku, odpowiednio szybko poinformuje
Radg o powodach swojej decyzji.

5. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykulu, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdza-
jaca, o ktorej mowa w art. 3 ust. 2.

6. W przypadku nalezycie uzasadnionej szczeg6lnie pilnej potrzeby Komisja przyjmuje akty wykonawcze majace
natychmiastowe zastosowanie zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 3 ust. 3.

Artykut 3
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet ,Zjednoczone Krélestwo”. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odeslania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1822011 w zwigzku z jego
art. 5.

Artykut 4

Przeglad

Do dnia 9 sierpnia 2028 r. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace stosowania
niniejszego rozporzadzenia, w stosownych przypadkach wraz z odpowiednimi wnioskami ustawodawczymi.

Artykut 5
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli dnia 14 lipca 2023 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgca
N. CALVINO SANTAMARIA
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